שנה שניה. 
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AM 
תנאי החתימה.‎ 
5.96 : באוסטריה-אונגריה : לשנה: 10.50 קראַנען, לחצי שנה‎ 
קראָנען לרבע שנה: 2.70 קראַנען.‎ 
ברוסיה : לשנה: 4 רו"כ, לחצי שנה: 2 רו"כ, לרבע שנה: 1 רו"כ,‎ 
בשאר ארצות: באשכנז לשנה: 9 מאַרק, באנגליה לשנה: 8 שולינג,‎ 
בשאר ארצות לשנה : 11 פרנק, בארץ ישראל לשנה: 10 פרנק‎ 
החותמים לשנה שלמה יקבלו בסוף השנה תשורה יפה חנם.‎ 
דמי ההתימה ווכלו לשלם גם לשעורין: 5 רובל בעת החתימה, ושני‎ 
הרובל הנותרים בראשית הרבע השני (ובשאר ארצות בכסף‎ 
המדינה לפי הקורם).‎ 
מחיר בל נומר 10 קאָפ', 95 העללער.‎ 


כרכוי, יום ד ייז אלול תרסיג. 
Do nh‏ 


OLAM KATAN. 


3 
4 


גליון מה, 


8 


ע) 


עולם קטו\ 


| / עה שבוע מ לבנ 
Lx‏ ₪ אי 


TF 
cen sO Ni Zl 


עם ,הפדנוג": 
באוסטריההאונגריה: 
לשנה : 15.50 קראַנען, לחצי שנה: 7.76 קראַנען, לרבע שנה 
0 קראָנען. 
ברוסיה : 
לשנה: 6 רו"כ, לחצי שנה: 8 רו"כ, לרבע שגה 1.50. 
בשאר ארצות : 
באשבנז לשנה : 18 מאַרק, באנגליה לשנה : 19 שיללינג, בשאר 
ארצות לשנה : 17 פרנק, בארץ ישראל לשנה: 16 פֿרנק. 
בעד חלוף האדריסה 20 קאָפ. 
מחיר מודעות : בעד כל שורה קטנה פטיט 88 ה', 15 ק'. 


Krakau, 4 September (27 August) 1903. 


תכן + מל אבי השבת ואגדה), י. ב. ל בנר,-- שועל וברוזה (שירעם ציור), שמואל בןיציון-- ממראות ארץ ישראל: 

' מראה ירושלים מעל הר הזיתים (ציר).-- עצליה (פנטסיה),י. מ. הלוי זלקינד.-- עדר צאן בארץ ישראל 

(ציוה). = הון.יצחק אברבנאל (תולדה. המשך), פעדיה אבן שושן. = שואבי מים (ציור) -- ציד דגים (מוכרונות 
הילדות. המשך), דיר ל. מקלר. -- ידיעות שונות, = חליפת מכתבים בין קוראי ה/עולם קטן'/-- -- מודעוה. 


el el ene el errr ele nnn rn tanner al es 


מַלְאָבִי הַשׁבַת. =צ, 


(אַנָדָה). 


ern een דה‎ Tn Nn 


Rr 


0 
שׁבָּת הַפַלִכָּה. 
נכל אֲלהִים כַּיוֹם קששי אֶת מְּלֵאכְתּוֹ אֲשֶׁר עֲשֶׂה, 
נבֵּא אֶת הַשְׁבָּת וַוֹשִׁיבָּהּ על כְּפָא הַכָּבוֹד. ניִרְאוּהָ 
ַמלְאָכִים ניצאו לְַנִהָבּמְחולוֹת. ושִׁירוּ לפנ משיריקם 
ַפְלָאִים ניַקְרְאוּ: שַבָּתּ היא ליי. 
ְַעְרַב הַשירָה (חזמרה על שבֶת הַמִלְכָּה ותֵרָא 
למלְאָכִים בְּכֶל יָפַּיָה וַהַדְרָהּ וקרְני אוֹרָהּ יָצאוּ מְעִינִיה 


ד:ד ה דה 


ְמְּאֶרְנָה את כָּל שְבְעַת הֶרְקיעִים. ותָשם הַשְבָת. וּמָלְאו 


הרקיעים ריח נִפְּלָא כְּרִיה גן עדן הטלא פְרָחִים. ייח 


הַמַלְאָכִים בְּרִיחוֹת הַשבֶּת הַנפְלָאִים. נפוְהרְנָה עיגִיהֶם 
מרב עג ַנְהֲרוּ פנִיהֶם הָי כָלֶם שְׂמֶחָה וְגִיל. 

ּּדָא הָאָרֶם אַת יָקר הַשַׁבָּת. וְאֶת כָּל תִפְּאַרְתָה 
ַפֵן אֶל הַמִּלְאָכִים הָעומְדִים על ימינ וָעל שְׂמֿאלו. נַיֹאמֶר 
לָהֵם: הנידו נָא לי בּנִי עֲליוֹן: לָמִי תִגְחָן הַשְׁכָּתי = הלקם 
אִם לְבָנִי אָדֶם ? 

וַיעֲנוּ הַמלָאָכִים וַיאמָרוּ: 

-אַחַת אָמַר אֲלהִים לְתִתָּהּ לבְגי הָאָרֶם. ונחֲמָה אוֹתֶם 
פעם בְשְבֶּע מֶעצֲבוֹגם וממעשי יְדֵיהֶם. 

נַאמַר הָאָדֶם: אִם כֶּן, = מדוע תַּשְׂמָחוּ בָּהּ אתֶם: 
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וענו הַמַלְאָכִים אֶת הָאֲרִם ויאמרוּ: הַשְׁבָּת היא 
ראש כָּל הַשְׂמָחוֹת ורָעדָנִים אֲשֶׁר בְרָא יי ועל פן אָמרְנו: 
נגילָה נַם אָנְחָוּ וְנִשְמָחָה בָהּ. וְאַךְּ כל הַמַלאָכים לְרַבָּר 
ַשְׁמַע קול מַלְאָכִי השירָה הָאוֹמְרִים: מְנְמוֹר שיר לִיום 
הַשְׁבָּת ! 

ַתּרָד הַשְׁכָּת מַעל כְּפָּא כָבוֹד ײַ ותשתחו (תאמָר: 
טוב לְהוֹדוֹת לײַ! וענ אַחרִיהָ הַבְּיבִים: לְנמַר לשמ 
עֲלָיוֹן! 

רא יי אֶת כָּל הֶענג וְהַנעימוֹת. אֲשֶׁר הַבִיאָה הַשַכֶת 
בְּעולְמו. ויאמר: שמְעי נָא הַשֵׁבָת. הנה אֲנֹבֵי נְצַרְתִּי אֶת 
הָאָדֶם וְאַצוּהוּ לאמר: שַׁשֶׁת יָמִים תעבד וְעשי כָּל 
מְלַאכְתָחְּ! יְָעתִּי גם יָרְעְתּי: כִּי עבודתו תוניעהו מָאד, 
על כִּן הְבָה אנ בי האֶדָם וּבָאת אֶלִיקֶם פּיום השָבִיע. 
בְּוֹם השְבִיעי. וְהארְף לָהֶם אֶת פנ ִשִֹׂחָתִּים בְּטוַּך 
ְּמְנוחָת אֲשֶׁר תִשְפְכִי עֲלֵיהַם = נְקְרְאוּ לך+ עו 
וקפלוף בְּשִירָה וּבומְרָה. וְהִָת לָהֶם אֶת אֲשֶׁר תִהְָה 
המלְבָה הֶרְמִמטֶה לעִבְרֵיהָ הְאָמָנִים; וַקְרָאוּ ו אֶל 
קּ ואָמרוּ: לֶבָה דודי, לִקְראת כַּכָה. פְנִי שְבָת נְקבָלָה. 


ותען הַשַפָּת אֶת ַנתּאמָר: יעְשֶׂה נָא רְצון יָן 
אָפָם כִּי צר לי מַאד קבא אל בנ הָאֹרֶם וָאָנְכִי שָרֶם 
ְַעתִּי אֶתּ מְקוֹמָם וָארח הַייהֶם. - וְאִיכָכָּה אוכל וְהַבָאתִי 
לָהֶם מְנּחָה וְעַנְג וַָׂמְחָה? 


לוו אלוך והם יָהֵיי ל לעינים בְלְַתּךבִין פָנִי הָאָרֶם על 
הָאֲרֵמָה. 

תשְמע הַשַכָת את רַּבְרֵי ו תקד ַתשְׁתּחי ותצא 
מא פנ יַ 


IL. 
הַמַלְאָך הטוב,‎ 

ִתַרָד השַכֶּת מִשָמִים אַרְצָה ותעכר ארצות וְיָמִים 

ּחָקר ותדרש לְדעת מִי מְחִכָּה לף; וַרָא וְהְגָה שונים 
עמי דָאָרֵץ בּמראה פְנֵיהֶם. בְּחְקיהֶם וּבְדְתיהָם וְאִין קורא 
בשמ וְאִין מְחַכָּה לָהּ. וַתוּסֶ לְשוט כְּאָרֶץ תעכר 
נערים וְשׂדוֹת. מָקים וְִבְעות. וַמְּרָא הָמין אַנְשִים ָשים 
עוֹבְדִים עבודה בְועת אַפֶם ; רָגע לא יָנוּחוּ וְגם לעבריהם 
ולָאַמְהוֹתֵיהֶם | וְלִבְהַמְתָם לא יִתָנּ מָנֹחַ. וְאֶלֶיהָ לא יִשְׁע 
ולא ושימ לֶב. מסר לה מאה וַתְשֶׁב וַתָעָה אֵל ַָ 
נתאמָר : אנא אָלתי! ראית את כְנִי הָאֶהֶם. וגה אין 
לָהֶם כָּל הַפֶּץ כִּי: כּשמי לא יובירו וּמַנוּחָתִי לא יָדֶרשוּ! 
הזאָל גָא. אלהי, וְּנה לי את המלאכים אֲשֵׁר אמרת ; 
ילוו אלי ויורוני את הדרְך אלך בָּהּ. וען יי ניאמר : רדי 
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שנית אֲרְצָה וּכָאתָ אֶל בָּנִי אבָרָהֶם יַצְחָק וקב : הַמָּה 
נשְבְּׁ לְשמְרךְ ולקדשך וּלכבְֵּףּ וְֲיָה אם כְכָה יַעֲשׂ 
בּאֲשֶׁר נִשְבְעו נבָּרְאּ הַמַלָאֲכִים אֲשֶׁר אְמָרְתּי. 


ורד הַשְכָּת ותְבּא לאָרֵץ יִשְׂרָאֵל ביום הששי 
והיום היה יום סגריר וג שם כוֹחף נתך אַרְצָה. וַתַרָא 
הַשַׁבּת אֶת הרפש והטיט אֲשֶׁר ַרָּרֶך ופקרא: הויו מה 
רע ומר גורל בנ הָארמָה! מה בְּצַע בְּשְׂרוֹת מְלָאים 
רפת יי בּנני עצי חָמֶד ופרחי תִפָאָרָה. אם בּן-רְנע 
הפתר הַשָמָש וְהַשָׁמיִם וַתְקדְרוּ עבים. וְהָרוּ עור 
יפי רֶץ תיליל וָתבְכָּה אֶת חקו ל 


עוְדָהּ מְדִבָרַת וַתָּבֹא אֶל חְצַר אחת אֲשֶׁר בנ 
ִשְרָאֵל יוטְבים שָם. ורא וְהנה מִרְאֶפָה הָקצר אֲכְנִים 


| לָכָנוֹת ושררות עצִי שְטָה וּבְרוֹשׁ נטוּעִים לָארְךּ הָחָצַר 


לְרָחְבָה, = וַתּרָא ויָאורו פָנֶיהָ. 


תֲבֹּא הַשׁבָּת הַכַיְתָה. - וְהֲנֶה אוֹר רות ורוע בְכָל 
ות הפית וְשקט וְשׁלָוָה שְׁפוּכִים מִסָביִם. - וַתִנְהֶר. 


ותשא אֶת עִינְיהָ וַתרָא אֶת הָאשָה בעלת הבית 
מחקקת אֶת ילָדֵיהָ הקטנים וּמנשְׁהַת לְהֶם. ופנ כְלֶם 
מפיקים חן גְחַפָּד וְשמְחָה. = וַאוֹרוּ פָנִי השבָת הַצָאנָה 
קרני אור מעיניהָ נַתנענֶה בָאשָה וִילְרֶיהָ ניקכן עור פְּנֵיהֶם, 
ַתִנְדַל האורה כַּכָית. 


קול צְעֲדִים נשמע ַמָבוֹא. וה אָדון הפּית בָּא, 
נאירו בנ הבית אֶת פָּנִיהֶם אַליונִיָרוּצוּ לַקרְאתו ויְחַבְּקוּוּ. 
ניָחַפָּק גם הוא אוֹתָם נינשק לְהֶם ניִבֶרְכֶם בְּי<שִׁכַּת שָלום". 
ניקח אֶת בָּניו וישֶם יד ימינ על ראשם ויקרָא ואמר: 
יְשימִכֶם אֶלְהִים כְאֲפְרים וְכַמנשָׁה! ותִגַשָנָה נָם הַבָּנות 
אליו ַבָרְך גם אוֹתָן: יָשימְכָן אַלהים כְּשרָה. רבקה 
רְחַל וְלְאָה! נישב אַדוֹן הַבַּיֶת על מקומו. יפש אֶל הנקיון 
שבְּבִיתוּ ועל פָנִי אַשְׁתּוֹ וַילְדָיו הַמָאִירִים, וֶעל הַשַלְוֶה 
ְהשָקט השָפוּכים סָבִיב; ומשקף בְּעד החלין ויְִא אֶת גו 
וּפרְדּסיו. ושרויו הגְחָמָדִים לְמַרְאֶה. יט אֵל אֶסָמִיו 
הַמָלָאִים בַּרְכַת ו = ניאורו פַנִיי מאד. וָאור הַבַּיִת הולף 
הֶלוך ורב ואָר כָּל פָנִים וַשְׂמַח כָּל לב ברק כל עֶנן-- 
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ַתמָלָא כָּל נָפָש גיל וּנעימוֹת. 
השלנה 


Ti: 


הרא הַשָבֶּת אֵת כָּל ההוד וְהַעַהּ וְאֶת 


וְהַמנּחָה אֲשֶׁר בַּבֵּית. - וַתִצְחק מרב שַמַחָה. 


וקה יי אֶת צְהוֹק שִמְחָהָהּ ִבְרְא מִמָט מלאָךְ 
נאמַר לוֹ: הַנָּה טהר וְשַלְוָה וְשָלוּם בְּרְאוף = וְהָיָה 
בְּלְבְחף אחרי השבָּת לבא אֶל בָתִּי ִשָרַאל. וְרְאִיתָ אֶת 
הטהר וְהשלום וְהַשִׁמָחָה הַשוכָנִים שָׁם = וּבְרַכְּתּ אֶת 
יושְכי הבית וְאְמַרְתּ: יָהי רְצון שָתְּהא לְשכָּת אחָרֶת 
כה! ויהי באֲשֶׁר עַמַר היום השְבִיעי ִמְשָב הַשַכֶּת עם 
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מַלְאָכָהּ הטוב אֶל הָאֲלְהִים; וּבְהְיוֹהֶם בִּין הַשָׁמַים וּבִין נוֹסף הַמַלְאָףּ לְרַבֵּר אֶל הַשבָּת נאמָר: כ 
הָאָרֶץ ַיאמֶר הפַלְאֶך אֶל הַשכָת: הגידי גָא לי. בְרוּכת | יְִׁאָלעִי מִלאֲכִּי מָרוֹם מְתִי נִבְרַאתִי + מָה אמר לָהָם + 
יי מהדשם הָאָרֶץ אֲשֶׁר הייו בָה? ותען הַשַבֶּת ותאמר: בְּשַכַּת שַ ירָה. 

ותען הַשַכָּת ותאמָר: אֶךְ ץיְשְׂרָאֵל. (עור יָבא). 


.ב לבנה 


CEA Ca Cent Feat Cz 2 Cent Cant Fant Fz: ד 2 | ב‎ Ean: zat Ean Cant Fant 2 ד‎ 1 Cant Ent Cz Cant ב‎ 1 2 


- =< שועל וּבְרְוְזֶה *, 2-95 


₪ ₪ ₪ 
שעֶל: שָׁלוֹם. בְּווָה הוֹי נש נָא אָלי 
וּבְרְכָה לָךָּ. הגבָרָת ! רנע קט אֶל הַחוֹף; 
מדוע אֶל לב אָי כָבָר אָמַרְתִּי: 


הָאֲֶם את עַבָרֶת ל 
הן שָׁם פה עַמקי 
כה עמק עַר אִין פוף : 


אֶרְאַך אֶשְאֶלְכִי 
דָבָר לא אִדְצָה; = 
מֹהֲרֵי נָא וְלַכִּיוי) 


בה : שלום מַּרְחוֹק, לבו בו דוֹאָב 
מר שׁוּעֶל. גָּם עָלִיּ ו וטנו ריק לְחֲלֵיי 
אַך מה וה תִּשְאֶל אַהּה. מה תאב הוּא 
כִּי דע אַשִיבְף ! לטעם מֶעט צֶלִי! 
וָאַתָה הן חָבֵמְתָ | ֵוּ בְרַוזָה שָׁם, 
מוי שבעתים ; זו בַּת הַבְּלִיְעַל, 
על כַּן א ארחיקה שוחָה מרְחיק 
ממִף בַּאֲנם"מָיִם. וְאֲלִיהוּ לא תעל. 
סּבָּב מַר שועל ל 
יע לְשוּט נם בַּמַיִם! = - 
שֶׁם על שת הָאנְם שתָה אֶל טרפו | 
₪ אך בינה ִינים. 
אֶל הָעוף השט שָם; שָמוּא ל בןדציו 


> מִמִשָלי הא יז ובְאִי. 
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מראַה יָרו 
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אל: 


0 עצלָיה. ₪ 


(פַנַטסָּיה). 


CoD 


יום קיץ. הַשְמָש בָּעֵרָה כפנור. וּבָבָּית הַפָּפֶר הָיָה 
אויר חַם וּמחַנִיק. הַתַּלמידִים הָעצַלִים התעצלוּ עוד יוּתֶר, 


גם הָשוקְדים הַתְרפו מֶעט בְּלְמּדִם. וְיִש אוֹמְרִים שָגָּ | 


עיני הַמוֹדָה סְנרוּ לרְגְעִים מפער לַמִשְׁכֲפָיו. אֲבָל אֵינני 
מאַמִין בָּדְכָּה זו 

רְפָאֵל לא הָיָה מעודו גער חָרוּץ, וּלְעתִּים קרובות 
שָמְעוּ אֶת הַמוֹדָה אוֹמַר אֵלָיוֹ: .עד מָתִי תְּהֵיָה (רְפַה 
רָפָאֵל ? - כִּית הַסֵפֶר הָיָה כָבַית כָּלָא בְעִינְָּ (תמורִים 
כָּמלְאָכִּים רְעִים הַמְעֲנִים נְפָש הְַלָדִים הָרַכִּים. אֲשֶׁר לא 
עַשוּ לָהֶם כָּל רָעָה. בַּיוֹם הַהוֹּא הַתְטַצָל רְפָאֵל עוד יוֹתָר, 
כְּלְלֵי הדקדוק מָרְדוּ בו ולא הָפצוּ לְהָיוֹת מובָנִים לו 
הַפַחְבָרת כְּסְתָה בְשְבָרִי אותיות וּבכְּתֲמִים, כּמְזיעה מָרֹב 
הם, וְחָשְבּוניקָיו הִתְבלְפְּלוּ מָאד. הַמסְפְרִים הנכונים 
הַתְחַבְּאוּ מִפָנָיו ולא חָפצוּ להראות לפנו שוּם אפן. 

רְפָּאֶל לא הצלים היום בְּלְמוּדֶ הרש הְרְניש 
בְּלְבְּכוּ. כִּי שונָא היא אוֹתֶם תכלית שנְאָה. ‏ לשָוָא פהק 
מעת לְעַת. לַשָׁוָא הָעְבִּיר נם אֶת ודו על עיניו. ראשו כְּבָד 
עְלָיו וינו כַּהוֹת כְּמקדֶם וְהַמִסְפְרִים אֲשֶׁר בַּמַחִבָּרֵת 
מְרִקְדִים לְפְניו בְּלֵי הָרָף= עד כִּי לֶסוף לא נכְּרוּ מָאוּמָה, 
חָטָמוֹ ירד מַטָה ממָה אֶל הַמחְבָּרַת, עד פִּי נִשִׁקָפָּה סכָנָה 


לַמִספְרִים הלחים. אֲבְל הא לא שם לב לָזאת. כִּי רוחו 
ִשְׂאָה אֶל וער הָעֲַלִים, אֲשֶׁר השְמְרַע בִּקְצַה הָעיר לא 
רחוק מפית הפפר, וּבְעְָני תִצלִינָה צִפְצוּפִי הַצִפְּרִים 
העליזות. ‏ .מה מְאְשָרות הן. הצפרים הָהֵן! לְן אין כּלְלִי 
דקדוק. אין חשָבּונות ְאין שעורים. מי ותן והָיְתִי נם אי 
צָפור ו" 

-.ציף ציף"! = נְשָמַע פְתָאֹם בְּאֲזְני קול דק ונעים. 
-- ,אם יָש אֶת נפְּשָף לטיל אִתּנּ בא נָא אלינוּ הַיעֲרָה!" 

רפאל נְשָא יניו ָא וְַנּה צפור הַטַגָה הַתְעוֹפָפָה 
עד החלון הפתוח החוצה. או הביט סביב וגה הַתַלְמירִים 
נרדמו בְלֶם. נם הַמוֹרָה מְנְמְִם על אַחַת הַמִקְכְרוּת אֲשֶׁר 
לְפָניו. 


,אִין ואת. כִּי אִם צְפּוֹרפיָה מִרְאֶה ליי = חָשַב 
רְפָאֵל. הָבָה אֲפּוֹא -- אָמַר - אֲקוּמָה נָא וְאֲלְכָה אַחֲרִיהָ. 

בְּרְע אֶחָר עו רְפָאֵל אֶת הַחֶרָר ודֶץ הַיַעֲרָה. 

מעודו לא רְאֶה אֶת היער בָּל כַּךְיָפָה ְנעִים וקריר 


| כיום הוָה. כְּנרְאָה, לא הָיָה עוד בַּמְקוֹם הַיַפָה הוָה. כפעם 


הראשונָה הוּא רואה נַחַל כמ מִתְפָּתַל בּעַצַלְתִים וּמֵימָיו 
הכים נוזלים פְּהַמְלָה אֶל אנם תש מִקּף סוף מִכָּל טַבְרִיו. 

שְתִי צְפָּרִים יפות הַתְעופפו סְביבו בְּצִפְציף נָעִים. 
,תה נער שֶתַח! -- צפְצְפו אִלִיוּ. וכרע כְרַע על שִפָת 
הנחל וישְת. וְהפַיִם הָי קרים ונְעימים עד מְאדי וּרְפָאֵל 
הרְגיש בְְּפָשו כח הָדָש וָרְנְשות חֲרָשִׁים. אִין ואת כִּי אִם 
מעין קסֶם הוא חנוזל מן הָעדֶן.. הַיָעַר לא הפיל עָלִיוו עור 
כָל מוּרָא בְּעצֵי חָרָמִים, ושפת יושָביו לא זָרָה לו עוד; 
הוא הכין הפּעם. כִּי זמּם הַדְכוֹרִים וְצַפְצוף הַצפָרִים 
ְצֶרְצוּר הַחיְבִים אֵינִם אֶלָא שַידָה עלִיזָה. שירת חַיי געם, 
שָׁאֵין בָהֶם לא חָשָבּונות [לא שָעוּרִים ולא קול הורים 
ומורים. 

הוא השק רעעל החציר. וְהצפְרִים הַתְעוֹפפיותְקרָנָה 
סְבִיבוֹ וַתְּשרְנָה לו אֶת שירְתֶן הְרומַמָה, 

= הָאֶח. מַה טוב וּמה גּעִים לְשָבָת פה - הַתְאַנח 
רְפָאֵל. = מי ותן וכלי לית פה בָּל הומים וְפְרְתִּי 
ממורי וְלְמוּדִי וּמִבָּל צְרוּמִי יָחֵר. 


- אָם כָּן = צִפְצַפָה צפוֹר אחת קַטַנָה. = קוּמָה 


| לכה אל פחקן מלך טַצַליָה. 


- אֶל מי+ = שָאַל רָפָאֵל. 

= אֶל פחקן הפל המושל פּעְצַליָה. הוא המל 
שכָּל המוֹאַס בְּעַבּודֶה יסור לְמשְׁמַעתּו. 

= הַדָּבֶר הוה מוצָא חן בְּענִי - הְרָא רְפָאֶל 
בְשַמְחָה. = אֲכָל אִיפה אִמְצְָּ? 

= אַם הָפֵץ אַתָה לְלֵכֶת אַלָיוּ: לך עִמְרֵי ואַבִיאֶף 
שמה: 


1067 


= הָבָה נְלְכָה = קְרָא רְפָאֵל וַתְרוֹמַם לְאַט מַעֵל 
הָאֶרֶץ. 

הַעֲפוֹר נְהֵנָה אותו בִשְׁבִילִים צָרִים, אֲשֶׁר לא יָדַע 
רפאל מיָמִיו. ארי כֵן עֲמְדָה ותִצַפְצֵף לְאוֹת,כִּי הניעו ער 
בול עַצַלְיָה. 

ר קטנָה הַשְתְּרְעָה לפנו וְהַכָּכֶר מְקָפֶת מִכָּל 
עֲכְרִיהָ עצים רעננים. אֲשֶׁר לא נְתְנוּ לקי הַשָׁמֶשׁ לחדר 
אֲלָיהָ וּמְכְקָה כְלָה בְּרְשָא רם ורי אֲשֶׁר לא עבר עֲלָיו 
הרְמָש: ובְתוֹך הכר ִמְרָה בְצָה שוקטה המנמנמֶת תחת 
הַשְמִיבָה הירקה הַפְרוּשֶׂה טָלִיָ 

- פה מִשָכן פהקן וְכָל חילו, - צִפְּצָפָה הַצָפוֹר 
הקְטְנֶה. 

רְפָאֵל הביש מִפָּבִיב-וְהַוָה מבעד הָעֲשֶׁב הְרֶם המין 
אֲנְשִׁים מרוּחים בְּעַצלְתים מִפָּבִים לִבּצֶה הַשוַקְמָה עד כִּי 
לא הרימו ם אֶת ראשם לְרְאות אֶת הַכָּאִים אַלִיהֶם. כָּלֶם 
הָיוּ לְבוּשִׁים כְּתָנות על בְּשָרֶם, כּפותְלִילָה על ראשם 
כַנְדלִים קלים על רגְלִיהֶם. 

הצפור הַקָטנָה נהֲנָה אֶת רְפָאֵל עד מַמֶלְּ אֲשֶׁר 
הַתֲרוֹמִם מֶעט לְקַבָּל אֶת פְנֵי הַבָּאִים אֶלִין. הוד מַלְכוּתו 
רָיָה לבוש כְּתנֶת ארְנָמְן אַרְכָּה וְכַפַת ליל עשוה מש על 
ראשו גֶעלָיהְ עמָרת נָחָבי,- 

- לָמָה וה בָאתֶם לְהַפרִיננוּ? = שֵָׁל הַמלְופהֲק. 

= אַם מְצָאתִי חן ביני הַמלְאם על הַמֶלֶךְ טוֹבי = 
ענה רְפָאֵל, ְבָרוֹ אֶת אֲשֶׁר לָמֹד בבית הפּפָהי = יְסַפחנִי 
נא הוֹד מַלְכוּתו אֶל אַחַת הַכְּהֲנוֹת בְּחִילו. 


= הָרָאוי אתה לעבר בְחִילֵיז = קאל הטלף גיפהק 


שנִית, 

= הַמּוֹרָה אומר, כִּי עְצַל אָנִי לָאֵין מַרְפַּא, 

= כ = עָגָה הַמֶלֶךְ ופט בו - הַכָרַת פְניךְ תְעִיר 
ב כִּי כֵן הוא, 

- אָנָא. הוד מַלְכוּת. סְפָחַנִי נָא אֵלִיְי כִּי שונא אֲנִי 


עולם קטן 
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נם אֶת בִּית הַפָּפָר. נַם אֶת הַמּוֹרָה [לא אֲעֲשֶׂה עור מְלָאכָה 


| כָּל יָמִי חיי. 


- טר טוב אַתָה! = עִנָה הַמֶלֶּ. - אבל דע לְף פִּי 
בקחתי את לי עלֵיְּ להֲיוֹת עֲצַל תָמִיר וְלא תִעַשֶה עד 
כָּל בודה כִּי אִם תַּמְאַן ובקשת לף אִיזֶה ספָּר. או אִיזו 
עבוֹדֶה וְנעָנשְת כְּמשְׁפט הַמוֹרְדִים בַּמַלָכוּת. 


חַי מָאד. 

= טוב הַדָּכָה: = עִנֶה המל - הי לוקם אוֹתְְּלֵי 
עתָּה רְאה וְֲשֵׂה כְּכָל אֲשֶׁר ישו עַבְרִי חֲצֵרִי ְהיָה לָאִישׁ 
חל וּלְעכָר נָאָמְן לי. 

הוי = קְרָא הַמֶלְֶ לָשׂר הֲאוֹצָרוֹת. = מַהָרָהוְהָבִיאָה 
הַנָה הָלִיפַת בּנדִים לְעבְִּי הָחָרֶש. 

ּרְפָאֵל פָשָט אֶת בְּנדָיו ולש אֶת בְּנדָיו הַחְדָשִׁים 
אֲשֶׁר מְצְאוּ חן בְּעֵנְיו עד מָאד. נישְׂתָרע על שְפַת הַבְּצָה 
השוקטָה פּין חיל הָעַצַלִים. 

דְפָאֵל הרְניש אֶת עַצָמו מִיָר בְמַצַב של עצָלוּת 
ְעֵימָה. ּכְּבֶר שְרְרָה מצי חַשַכָה. הָרוּח נְשֵׁב לָאט בְעְפי 
הָעֲצִים וּבְנְבְעולִי הפוף וניעם אָנֶה וְאָנָה וְחַיל. הְעצָלִים 
השמיע קול נחרה דקה. אך נחֲרת המל פהמן נִשְמְעָה 
בְראש לָאוֹת מַלְכוּת, 

רְפָאֵל ישן [מן רָבּ. כַּאֲשֶׁר התעורר הַבִיט סְבִיבּ 
לראות אִם לא קם עוד אִיש. וּבְרְאוֹתוֹ. כִּי כָּל הָעֶם עוּדְנו 
נרְרֶּם. סָגֵר אֶת עיניו שנִית וַוּחָשכ מַחֲשָׁבוֹת על נעם חיי 
העצלוּת. אַחֲרֵי זְמִן מה פְּקַח עוד הַפּעם אֶת יניו ַיִתְפָלָא 
לרְאות אֶת כָּל הֶעם עוֹדְנ יָשן. פתָאם עְבְרה הָרוּעה 
בַמהָנה. הַטְלֵּ פהק פחוק אֶרךְ מָאד וְקָל עִבְדֵי הָחָעַר 
פָּהֲקוּ אַחֲרֵיו וּכְרְנַע סְנָרוּ אֶת עֵינֵיהָם שנית. 

(סוף ובא). 
מ. הלו' ולְקִינד. 


ls ars 


עֲדֶר צאן בְּאָרֶץ יִשראַל. 


דון יִצְחֶק אַבַּרבַנַאל. 


== + fe. +7 


הַמְשׁרָ. 


מִסְפָר הָאֲנּסִים בספרד חגיע לְמַאוֹת אַלְפִים, וְַבִּים 
מִהֶם הָי עשירים גדולים, רוּפְאִים מְפּארִים וְהַכָמִי מְדֵינָה 
ַהַלְלִים, אֲשֶׁר נָשָאוּ מְשָרוּת גָּבהוּת במַמַלכ 
הַסַפרְדִים הָאֲמַתִּים בְּכְשְׁרֹנֶם, בֹּחֲרִיצוֹתֶם ובְעֲש ָרָם רב היו 
הָאֲנוּסִים' בִצְנִינִים בְּעֲינִי הַנָזִירִים הַפַּנָאִים, הכל תהכלות 
לְהַשְׁמִידֶם ולבלותם מעל פֵני הָאֲדָמָה. אַךְ הָפָצֵם זָה לא הָצָלִיה 
בְיֶם עד אֲשֶׁר שב על כְּפָא המ מלוּבָה איש ש חנה ושוֹאַף בָּצַע 
ְּפְרננְּו. הַכֶךְ הַרע הזה ָאֶה, כ על ידי מִשְפָּט הַדַּת יְמַלָא 
אֶת אוֹצרוֹתָיו מַהוֹן הָאָנזסִים הָרב, אֲשֶׁר יְהָרֵם לאוצר הַמּמלָכָה; 
איבה אֲשְׁתוֹ הט לכה גדרה נָדָר עוד בָּגְעוּרֶיהָ, כִּ כַּאֲשֶׁר הַוְכָה 
לשבָת על כְּסָא ַמְלובָה תשמִיד אֶת כָּל הְאָפּיקורסִים מן הארץ. 
ובְכֵן נוּסְדָה בַסְפֶרד הָאִינְקזיצִיה הַנוּרְאָה (בְּשָנַת 1481) 
לְהַנְדִיל אֶת כָּבוֹד ָאֲלהִים, ראש בִּית הַמַּשְׁפָּט, הָאִינְקויזיטור 
הַרְאשי, הִיה הַבֹּהָ"הַהַיָה המא לָדם אָרֶם, אֲשֶׁר אִין הוּמָה לו 
בבל הֶעֲרִיצִים וּהָאַכְזְרִים שְבְעולם -הנזִיר טומש טורְקְבוּמָּה, 

אָז נְאֶספוּ הֲאֲנוּסִים לַאֲלָפִים וְלְרְבָבות אֶל מְעֲרוֹת הַכָּלָא 
שֶל הָאִינְקוִיצַיָה, ויעָנן כל מינו ענוײַם לגלות. אֶת שְׁמוֹת 
רֵעֵיהֶם וִידִידִיהֶם, אֲשֵׁר לא נָאֲמְנָה רוּחֶם עם תַהּת הקהולית; 
ְכה נוּסְפוּ אֲטֵירִים על הָאֲסִירִים הַרָאשונִים בַבְתִי כִלָאֵיהֶם, עד 
אָפס מקום. זמאות וְאֲלְפִים נְשָׂרְפוּ אֶזהַיִים בְּמָדורוֹת הָ,אוטוֹ דִי 
פָה" וְהוּנֶם הָהָרֶם לאוצר הט ַמְלכָה. ְלא רק בָּאֲנוּסִים הַהַיִם 
ְַעַה יד הַמִשְּׁט הקדוש, כִּי נִם הַמָּתִים לא נקז מִמָנָה. כַּאָשָר 
שׂמן שוֹפְטֵי הָאִינְקויויצִיה וְהַסּלְךּ הַשוֹאַף לְהוֹן אֶתּ עִינִיהָס 
בְּמַשְׁפַּהַת אֲהַד הָאָנוּסִים הָעַשִירִים בָּאָרֶץ-זְלֵא מָצְאוּ בָהּ כָּל 
- גך אֲמוָתֶם, שמ ל דּבָרִים על אָבִי הג שק המַת, 
מקבר וש שרפו 0 הג מוקד, כל" הונו an‏ א - 
יוֹרְשִׁיווְהָהַרְמוּ לְאוֹצַר הַמ פלכה םי בֶערוֹם וּבְחָר 
כל וגם לא היתַה לָהֶם כל זכות לעמד על משמרות כַּמּדִינָה, 
ִי ְבָרוּ לָהֶט אֶת עוֹן אֲבוֹהֶם. 

יוחר משלש מָאוֹת שַנָה (עד שְׁנַת 1808) הַתֶענג הֶעַם 
הַפּרְדִי על מחזות הָ,אוטו די פָּה', אָשר ערְכוּ לָהֶם הַכּהָנִים 


בְּשֵׁם הָאֶלְחִים. בְּמַדְרִיד לְבדָּה גָשָרְפוּ כְּמִשֶׁך הָעת הַזאת 
אֶהִד ושֶלשים אלף. תשַע מָאות וּשְתִּים עשָׂרָה נָפָט 
אָרֵם, וּמָאתַיִם וְאֶחָד וְתֲשְׁעִים אֶלֶף, אַרְבַּע מַאוֹת 
ַהַמְשִׁים וְשֶשֶָה נָשְפְּטוּ לעבודת פָרְךְּ על אֲניוֹת הַפָּמֲשְׁלָה 
בל ימי הויהם ,או למאסר קשה בְּמערוֹת הָאִינְקויויצַיּה עד צָאת 
נפשם, מלבד הנאשמים אֶשֶר הַצָלִיחוּ לְמַלָט נַפְשֵׁם מַעְבֶר 
לנבול ספָרַד. וְגם אוְתֶם לא נכן שופְמִי הָאינקויִיצִיהיְהֲשׁוֹאֲפִים 
גה בי a‏ שו אֶת הְמוּנותִיהס כְדְמוּתֶם הלו או הו על המוקד 
ל אש ו ארי החָרֶם ר ה 4 מִסְפָר הַתְּמונוֹת 
os‏ עה לשָמונָה עשר אל ְאִרְבָּעִים וְאֲהֶת. 


מַשְׁפּט הָאִינְקויוֹיצָה הָיָה נַעֲשֶׂה בְרֹב פָּאֶר וְהָדֵר וְכָל 
הו ארק גם הַמָּלֶךָ וְהג ַלכָה עם ל שׂרֵיהֶם ושׂרותִיהֶם 
הֶעדְינוֹת בְּאוּ לְרְאוּת מַחָזות הַמִּשְפָט הקדוש, כִּי חשָבוּ ואת 


לְהָם לְמעֲשֶׂה הטוב בְּעני אֲלְחִים, 
ונה דְבַר הַמַחזֶת : 


ְּמְעַט עֲלָה השחר נְשְׁמע קול הַפּעָמון הַנָּדוּל מַבִּית 
הַתְפַלֶה הֶראשי. לקול הזה חרד כָּל הֶעם והַמונִים הָמונִים נְהָרו 
אֶל מקום הַמִּשְפּט. והַגָּה הַמַסָע - הַנזירִים הוּלְכִים בְּראש, 
איש ול קדשו בי ונל יקוה וא ל 
אהְרִיהֶם הגְרנְדִים' הֶם השרים וְרָאֲצִילִים. בּמְעִילִיהֶם השהורים 
עם נְפֵיהֶם וְְגְלִיהֶם; אַחֲרֵיהֶם הוּבָלוּ הַחוֹמְאִים, שָשָבוּ בּתְשׁוּנָה 
וְהָתְהָרְטוּ על עֲוֹנָם. לָהֶם נָכוֹנוּ שְׁפמִים לָעִינִי הַשָמָש, אִיש 
לְפִּי הָמָאוֹ; מַאַחֲרֵיהֶם נָשָאוּ צָלֶב גדל להַבדיל בְּיגֵיהֶם וּבִין 
החַטָאִים בְנַפָשותם' הַהולְכִים אֲהֲרֵיהֶם-הֵם אַלָה אָשָר נִשׁאֲרו 
נָאֲמָנִים לָאלחִי אֲבוֹתֵיהֶם, הַנָהוּנִים לְהְשָרֶם חיים. וְהָמָה כלֶם 
ְהָפִים. מְעִיל עַבֶה וְצַר מָאד כְּסָּה אֶת בְּשֶָרס על ראשם 
מנְבְעִתנ נְבחָה וְחֲדָּה וֶעלָיהָ מַצְירִים: צִלְמִיל בַלְהוּת, תָמוּנוֹת 
שָׁדִים ְהַמקפְצִים: ומרקדים ] בּין להָבות: אש אוֹכְלָה. אַחֲרֵיהֶם 
נשואות תְמונות הַהַטָּאִים, אֲשֶׁר נְמְלְטוּ מכף הָאִינְקויזִיְיה, 
אהְריחם הוּבלו אָרוֹנות שְׁחוֹרִים מְצִיָרִים בְּלְשונות אֵשׁ וּבְכָל 
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מַרָאות הַשָאול - בָּהֶם צכּורות עצַמות הַנאָשְׁמִים. שמָתו 


ְּמָרִם נַעֲשֵׂה בָהֵם ,הַפְּשָפָּט הקדוש"; לְאַהֲרוֹנָה הֲלְכוּ המון 


כְּנִים וּנזִירִים. וְכה הָלְכוֹ עד בואָם אֶל בִּית הַכְנָסִיה הַנָּדוּל. 
שָׁם נָשָאוּ הכחנים רְנָה וּתְפַלָּה לָאלחִים, וְהַכֹהַן הַגדול דְרֵשׁ 
אֲשְׁמִים יָחַד לִפנֵי עָלָב 


דול וְנרוֹת כְּבוִים בְּיִדִיהֶם וַיקרְאו לַפְנֵי כָל אֶחָד מִהֶם אֶת גָור 


דינו. אָז נש פקיד הָאִינקְוזִייה ויף בַּאנרופוֹ מַכָּה אַחת על 
לב כָּל אֶחַד מֶן הַנָדוּנִים למְוֶת, נשומרים נַָשוּ אָלִיהֶם ויָאַפרוּס 
בַכְבָלִים ויולֶיכוּם אֶל בִּית -הָאֲסוּרִים. כעֲבר שעות אַהְדוֹת 
הוֹצִיאום מָשָם ויוּבִילוּם אֶל הַכִבָּר, שֶשַם הוּכְנָה בָּמַת עצִים 
ותַהְתֶיהָ וּסְִיכוּמִיה נָרֵי עִין והֲבִילוֹת תֶכָן וְפֶּת, אֲשֶׁר הוּבָאו 


נְדְבָה לְכְבוד הָאֲלחִים מְאֶת הַמון הֶעם. ובקולות קוראים 
ישמַע, ישראל, יי אֶלחינו יי אֲחָד" קפצו ה הטָאִים כּנִפשותֶם' 
על הַזְבְחִים וְהָעולות אֶשר הַבִיאוּ לו, 

פה הַהָאַמְצה. האיציה 
הָאֲנוּסִים הַיְהוּדִיס-בְּפְתָר מן הָאֲרִין, 
לכלו חֲמָתָהּ, 

אַבָּל לא אָרְכוּ הַיִים יִד הכהן"הַהַיָה מומש טורקבומה 
מִצְאֶה גֶם אֶת היהודים עם עבְּרָתו. 


לְהַשְׁמִיד ולְאַבָּר אֶת 
אַךְ כיהזדים לא יִכָלָה 


(הַמְשֵׁךְ וכא.) 


סַעֲדיה אִבֵּן שושן. 


שובי מים, 


8 ציד דָגִים, 


(מזכרונות. הילדית). 


A 
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ב. 
עברו עתר שנים. מישא לטד בכית-נקפר i‏ 
ל ו מהתלמ ידִים הרא' שוֹנים ותנבחרים 

ְּמעט מדי בקר בּבקר, בִּלָכְתִּי אָל הַיחָדֵרי. פְּנַשְׁתִּי אֶת 
מִישָא הולך אֶל בִּיתדתַפָפֶר לוט הַפַּפְרִים על שכמו 
אַך לא דכרנו איש אֶת מחיו מטוב ער רֶע בִּי כָּן חַזְקָה 
עָלִי מזנית הובי לְהִתְרְחַק מְמִישָא. וְגם הוא ל בִי 
חַפנָה. מִמְנִי. אֶת 
הַטַכָה אֲשֶׁר הִכְּיתִי בַנְלְל. אַָף כִּי תמקה הואת כַּמְעַט 
שהורידתני שָאולֶה. אַך אֲמֵּי לא יָכְלֶה סְלם לו וְתָמִיר 


וד 


יוורה 
שו 


4% 


הוֹדְהָה אֶת יי על אֲשֶׁר הצִילנִי מן הַמָנֶת שַרסף על ראשי 


פּטָמִים רכות שְׁמַעתִּימַפִּיהָ בְסְפְּרָה לְשָבְנוּתִיה וּמִיְדְעותִיה 
אֶת כ כל פּרְטֵי הָאָסוֹן אֲשֶׁה קרני: > ik‏ הַבָה פים על שָפָתִי 
הַתחֲתוָֹה נקרענה ניתץ עחת משנ. אִיךְ הָב'אוּנִי הציתה 


בְּמְעט בְלִי נְשְׁמַה מיים מִגְאֶל בְעפֶר וָָם. אִיךְ שכבתי 
חוֹלָה יוֹהר מהדש יָמִים. אִיךְ תפר הֶרופָא אֶת שַפֲתִי 
הַקְרוּעָה וְעוֹר וְעוֹה. וכה גדל קצף אמִי על מִישָׁא. עד כִי 
אמרה לקסת אֶת נקמָת בְּנָה מַחְמַדֶּהּ גם מבי מִישָא 
(ֲשֶׁר תפר תָּנִיד בנדים לְאָבי ולי ולבלתי תַת לו עוד 
מִלְאבָה בביתַנו. אך אחרי כן כּאָשר קמתי מַחָלֵיַ נאשו 
לאַיתגי. נחֲשָה מטחשבות נקמְתה נאַביחמישא היה ָא א 
בִיתָנו כְּמְקָדֶם. 

הַמַּכָּה אֲשֶׁר הִכִּיתִי, הַבִיצָה תָּמוּרָה גּדולֶה גם בְּתֵי 
מישא. כּי אָבִיו שָם אֶלִיו אֶת לבו נַַכְנִיסָהו לְבִיִתהַסַפָר. 
וּמִישָׁא. כְּאְמוּר לְמֶעלָה. עֲשָׂה חיל. בְּלְמוּדָו וּבְעְברו 
ממ הלקה לג מחלקה בל תשוּרה מַאֶת מוריו על חריצותו. 
נם בְּעֲבְרוֹ מ מ השָנִית אֶל העולישית (הְַּבָר הָיָה 


שְׁתֵי שָנִים אַחֲרִי הָאֶכוֹן אֲשֶׁר קרניי קַבַל תִּשרָה נהֲמְרָה 
ee:‏ עם הַרְכָּה צָיורִים יָפִים. וַאֲבִידְמִישָׁא הַבִיא 
אֶת הִפַפֶר אֶל בִיתַנ לְהַרָאוֹתוֹ לְנוּ. אֲנֹכִי נְאֲהוֹתִי הצעירה 
מרְיִם. בת שָׁבע שָנִים לא שְבענּ מחביט על הציורים. 

או בְקשְתִּי מַאֵת אֲבִימִישָׁא לְהַשְׁאִילְנִי את הַפַָּר 
לקריאָה. אַךְ היא יָעֲנִיי כִּי הַפַּפַר לְבְנו הוא וּבְלִי רשיונו 


| טליו [על שעשועינו. 
ז ראשו אנכ אְמנס כַּכֶר מחלתי לו אֶת: | ספר 
| רַתַּלמִידִים. גס אָנֹבָי 
| בימי הַחְנבֶּה שעַבְרוּ הונ הג נָדוֹל בַּיהָרָר', 
| 


לא יכל קתו לי. אִמִי הַבִימָה אֶלי וַתָּבָן אֶת הַבַּקָשָה 
הַנִשְׁהַפָת מענו נתאמָר לִי : 

- אַם חֶפ פץ אַתָּה אֲהַרֹן, תכל לְלְכָת אֶל מְוֹשָׁא, 
כי רוֹאָה אֲיכי שָׁבכֶר הנה לאיש אחר וְאְפֲשֶׁר להתרועע 
עֲמוֹ. 

מַהַרְתִּי לְרוּץ אֶל מִישָא. כִּי בָאֲמָת כָּבֶר הַהְגַעְנֵעְת 
ישא קפלני בְחַבָּה וַירָאֲני אֶת כ 
י למודה ויספר לי על בּית"פּפר וְעל המורים על 
פַרְתִּי לו על הַיחָדָרי וֶעל ברק = 
ואי נחֲבְרִי 
שרְנו שירים. (ִם אֶת אֲחוֹתִי מִרְיִם לְקַהְתִּי אל היחֲדְרי 
לְרְאות בָּהָג. וְכַאֲשׁר וְברְנוּ אֶת הַמַכָּה. אֲשׁר הְכִּיתִי וְאֶת 
הפוס הַלֶבן שָל שבנני שואב"המים שמקנו מטוּב לב; 
וּמִישָא אָמַה לי כי הא אוֹהֶם אֶת צִיד הַרְּנִים כְּמַקדֶם וְכֵי 
ה עהאשון לשטוע.הבא- ונ רושיקה 
הוא עם אָב ועם שני הַנֹעֶך ים התופרים לְצוּד ּנים הַרְחַק 
מחוץ לְעיר, וְכִי יָלִינוּשם בָּל הַלִילֶה על שפֶת הַנְּחֶר. תַּחַת 
כפת השמים: הכְשו, דה הואת העציבה אֶת רוחי מָאד. כי 
קנאתי במישא. 


= אִדמָה כִּ נְעִים מאר ללי 


¥ 4 


1 
כ ₪ 


בַּילֶה על שפת הִנָהֶר -- 
אמָרְתּי בעצב:- - ללן re‏ זה המי ם וּבְהִירִים. 
- אַם יש אֶת נפְּשָףּ לך גָּם אַתָּה עמנה = 
מִישָא. = וָאָן תִרְאֶה. מה טוב חוּא הציד בַּלִילָה. 
- אֶמִי לא תִתִנְנִי לְלָכַת, = השיבותי בַאַנְחָה. 
= הן גם אבי ול עמ על פן אין לְאמֶּף לרא פן 
אה לף רעי 
נְפְרדְתִּי ממִישָא וּבְנְפָש מָרָה שַבְּתִּי 


ה 


לְבִיתִי. 


ג 
אָכן מה נָרְלָה אַחָבַת אִמִי אָלִי ! 
אֲמֵי הַכִּירָה בי הִכּף אחרי שובי לְבִיתִי. כִי נִעָצָב 
הגנ נִתִשָאָלְנִי לספת עִצְבוני. בֶתְחְלָה כּחַשָתּי לָהּ בְרִעְתִי. 
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כִּי לא תֹאבָה לְמַלָא אֶת חָפָצִי; אַך. כַּאֲשֶׁר הִפְצִירָה ב 
לא יָכלָתּי עור הַחְאַפק סנְטָרי החל לרְער וּמריסי עיגי 
ולי אְָלִי דמְעָה. 

- יְְטְתִי... את לא תִתְנִינִי לְלָכָת... 

= אָנָה ? עם מִי ל = שָׁאָלָה אֶמִי בְּאירְצון, 

בקול רוֹעַד מִבְּכִּי עֲצוּר סְפַרפִּי לָהּ אֶת כָּל אֲשֶׁר 
ְׁמעתֵי"ממִישְׁא. וְאמִי נְָנָה עֲלֵי בקוֹלֶה : 

= הַתאמַר לחלש שָׁנִית שְׂעֲרוֹת מִעכוֹת כוּכִים 
וּלְהָבִיא אֲכוֹן על כְּכָנוּל 

- אָנחֲנ... לא ינתלש... עור . שערות:.. - עָנִיתִי 
בבְכי. - אֲנַחָנוּ בק נלך מחוץ לָעִיר... כָצוּד דָנִים... וְגם 
אֲבֵי מִישָׁא... הן ילך עַמָני.. 

- לא תָקוּם (לא תִהָיָה = קרְאָה 


T ד‎ 


אֲמֵי - לא אֶתָנְ 


עולם קטן 
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לְלִין כָּל הַליָלֶה בשָׂרָה! וּמָהַיוֹם הַוָה וְהָלָאָז לא הְבֹא עוד 
אֶל מִישָא. כִּי הער השובב הזה יָבִיא עֲלִיךְּ אָסוֹן ! 

אך רוח וְהַאֲלָה עמְדוּ לי ממָקוֹם אחר. אָבֵי, אֲשֶׁר 
הָיָה בְעַת הַהִיא בבַּיִת. הַתְעְרֶב בְּשִׂיהָחֲנוּ: הוא אָמה. כ 
לא טוב לְיָלָד לקיות מִפנק לפחד מִצֲנָה וּכְדוֹמַה:ּ וְאֵם 
אָבִידמִישָא עְרְכני. כִּי ינח עָלי בְּריוות. א אִין פָּל רע 
כִּי אלך עַמְהֶם, 

ובמר הַדְּבֶר לְטוּבָתִי: אי קָרָאָה אֶת אַבִידמִישָא 
אל בִּיתָנוּ ודרש מִמָוּ: כִּי ערב בְּחייו והי אִשְתוווְכָל 
ְּנֵי בִיתוֹ. כִּי לא יָאנָה לי כָל רֶע. אֲבִיהְמִישְׁא: הָשִיּ על 
זאת. כִי בלל אִין קל רְעָה ְאָפוֹן נְגֶך פנִי איש מהולך 
לָצוּד דָנִים בְּחַבָּה. סוף דָּבָה. אמי הַמָכִימָה לְחְפְצִי. = וּמִי 
יְתָאֵר אֶת שמָחִָי! 

יסוף יבאו. 


דיר ל. מִקְלֶר. 
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שָכָל הַתְכִּי = הוקר צְרְפֹתִּי אֶהָד, פְיִר הַשֵׁה שמ 

מְסַפּר מַקְרָה ‏ מַפְלִיא על בַר תְכִי אָחָד שְׁהַצְמֵין בְּהבְנָה: בפה. 
הַשֶה לְמַר אֶת הַפְכִי וה לכטא אֶת הַמָלִים: .אָרֹן וְסְלֶם". 
וְַאֲשֶׁר טפס הַתְכִּי על הַסָלִם לְמִדּהי לְכַטָא אֶת הפעל. .טַפָסי. 
ָּכֶל פּעם שְׁרֵבִיאוּ אֶת המְכִּי אֵל חדר העדה של הַחוֹקר הָיָה 
קורא : אָרןו אָרון\ וּפוּמָה לו בְמקרו. אַרֹן קְטֶן. אֶחָד וּמלקט לו 
משָם זְעֹני קנפוס, אֲשֶׁר אֶהַב מָאד. הַארן הַקטְן הוּה הָיָה עֹמד 
תמִיר על הֶרצְפָה, וְהַפְכִי הָיָה יָכול לְפֶתְחי .על נְקְלָה. פּעם אחת 
הביא אֶת הָאָרֹן הַקטְן הוה ויעמירָהו על אָרֹן אחר גָהֹל סמו 
לִַקְבָה, וְאֶת הסְלֶם שְְמְצָא בהדר הַעֲמִידוּ בפנה. חָפַץ הָיָה 
החוקר לְרְאוֹת אם יְבִין הַתְכִי לְבטַא אֶת הַמלִּים הידועות לו בְּסדֶר 
הדרוש, בַראותו כ לא וכל לְהַשִיג סקוה את הְאָרון. הַטְן. 
בלס הֶראשון לא הצליח חנסְין. הַתְִּי צֶעק := אָרֹן! אָרון ' סָפק 
פיי בש אֶת חְטֵי הבול של כְּלּבוֹ מַרב כעס, וְלֹא וֹתָר. 
ַּיִם ההוא נתְנוּ לו לְאָכל גּרעינִי חֲמָה, אֲשֶׁר לא אֶהֵב בִּיְתָר, 
והקנבוס הַאָהיב לו שאר סְגר בְּאֶרן שֶם למְעָלָה. = ביום השָני 
ָיָה התני עוד יוֹתר שָריי בבעס, וּבְהַבִיטוֹ כְּעם בְּפְעַס אל הָאֶהן 
קרא בְקְצַף: .פֵלֶם--טפּס- אָרֹן ו" אָז הורידוּ לו אֶת הָאָרון הקטן 
פנו לַתְכִיָחָכֶסִי בּשְׂכר הַכְמָתוֹ הֶבָּה. גרְעִינֵי קנפוס. הַהְּבֶר הוָה 
מוכיף לְדעת החוקר פי. יש לתני כְּשרון לחפר מוּשָנִים שונִים לרעיון 


אֶחָד, יֶען כִּי שם איש לא לד אֶת הַתְכֵי לְבטָא" אֶת הַמְשָפֶט 
הַוֶה. 

בְּרְכוֹת שלום שונות. = אֶרץ אָרֶץ וִּהָנֶיךָ ; וְאוּלם 
בוחר גדל הַהְבְדל בִּין ברכות הַשָׁלוֹם שָל בְּנֵי רצות שונות. ‏ בָּנִ 
אורִינקו אֲשֶׁר Fs‏ הַדְּרוֹמִית, מְקְדְמִים איש אֶת רעחו בְהִפְִשָם 
יַָר בְַּכרִים הָאֲלֶּה : .ומה, אִיף עקצוף הבקות')" הַפַצְרִים קְדְמו איש 
ָנִי רהו בְּהפֶנְשָס בְּבָרִים הָאֲלָּה: \ְאִיךְ תה מזיע?י או .הַאִם 
מזיע אַתָּה היטָב +" יְצִיאַת מפות הזעה דרף הנקבוביות שבעור 
הְתֶה לסְמִן שָל כָּל בְּריאות הַגּף. בְּפְרְס מִבְרְכִים אִיש אֶת 
רעהי כן: שואי אַתָּה מרויח בְּעור הָאֵל ?". בְּשָנִפְנְּשִים שָנִי ערְבִיס, 
שאֶחָד הָיָה בד רחוקה, מושִיטִים הם איש לְרָעי אֶת היר 
ַימְנִית, ָה שגִשְׁאֵר במקומי אומָר לְרְעָהוּ הָאוֹרְחַ: .חוי, קצתי בְּחיי 
פה בלְעְְך ו" וה יענהי: יִשׁמָרְנּ י: מקוּץ בַַּים יש בְּלְעְדִי 
רעהו". על איי הָאקינוס הדרומי נוהג כְַהָג לא יפ בְּיוֹתר: הַמִברךְרקק 
על כּף ידו ומִמֶרמ אֶת הלק על פְני המְברְף. וּכְשְׁהֹצָה בעל הַכַּיִת 
לככ אֶת אוךחו בְּבבוֹד דול הוא שופ לו דָלִי מיִם קרים על 
ראשו. הפּוּשי הָהֹכֵב על סוסו. וְרֹאָה מְרְחוֹק אַחַד מִירִירְי חוא 
דוק אֶת סוסו ודוהר יְשֶׁר לְעַמָתו במְהִיחית רְבָּה כְאלוּ אָמַר לֶרמסו 


בּקת = מין זבוּב עוקץ. 


js‏ ו 


ברנלי הַפוּם, וּבקִרְבוֹ אֵליו היא מֹרָה בב מַעל לראשו. פָּנִי 
משפחת הבטונים אשר בזמבזי נוהנים: בְּשָׁעה שָהם רוֹצים לעשית 
כְּור דול לָמִי שָהם פונשים כדְַכָּם, הַם נופלים אַרצָה על גב 
ְאַחַר הַם מִתְהַפּכִים מָצָר אֶל צַר בְַּכוּתָס בִּידֵיהֶם על ירְכֶם. שבי 
טבט בּהַפָּנשָׁם יָהָד הם הוֹרצים לְשׁונָם, חורקים שנִיהָם ותוחָבים אֶת 
אצבעותיהם בּאזניהם. וש איים שושְבִיהם נוחנים, שָהמַבֶרף מְחִכך 
את חטמו ומריח את יד המברף. ביפוניה כְּשְׁפוֹגֹשׁ איש פָּשוט את 
אחַד הַנְדולִים, היא שולף נְעָלֶי |קירא לְעַמָתו בַּתְנוּעֶת פָחַד :| אנ 
אנ ו לאמר: אל תַּעשֶׂה לי רָעַה. על איי סנְדויץ וְאֵי הידיהות 
מְהַכְכִים הַמְּבְרךְ וְהמְברְך אֶת חִטְמִיהֶם זֶה בְּזָה. על אִי צילֶן טֹהָנִים 
ַשְׁעַה שגְדם פיט פוגש בָּאִיש נְכְבד הא נופל לְאָרִן וּמַבַטָא 
בְּשְפתו שָמו וְהְאֶרו של הַנְכְכר. עַל אִי הַפִילפינים טֹהָגִים ּף : 
בעל הבית לוקה רנַל הָאורח וּמַעֲבִירָהּ בְּחְבָּה על פָגיו.. נִאֶחַרִים 
מחליקים איש אֶת לְחִי רְעֵיהם וּמִשְפחוִים זֶה לְזָה. בְעֲמַדֶם על 
גל אֶחֶת. 


ו 
5 מ כ תִּכִים, ss‏ 


3 
למערכת ..עולם קטן". 


אנחנו יושבים בכפר קְלָה לא רחיק מעיר לודו. | הציונים 
שלחו הנה מעיר לודו שבעה עשר נערים מ,התלמוד חורה', שנותיהם 
מי"ר עד ייח, והם עובדים את האדמה, חורשים זוכלים, משדדים, 
זורעים, מנקים וקוצרים את היבול, ועושים הכל בשקידה וחריצות, 
וגם לומדים קריאה וכתיבה, ומדברים איש לרעהו ,עברית". גם 
אנחנו הנערות היושבות פה פה מדברות עברית למען התרנל. 
אנחנו יודעות גם את השפות פולנית, רוסית, אבל העברית אהובה 
לנו מכל. -- השכנים היושבים פה ב קיץ מקנאים בנו על דברנו 
עברית, כי הם אינם יודעים לדבר כמונו, ואנחנו שמחות בוה מאר. 
הננו מבקשות את אחינו ואחיותינו הרחוקים לעשות כן גם הם. = 
אני כותבת את המכתב הזה ביום הולדתי, ‏ כי היום מלאו לי ,יב" 
שנים. 


כפר קלה ייד אב. שרה מָנָנבּוֹים. 


למערכת ,עולם קטז". 
ו 


רב תודה למורנו | טמקין כי יסד בינינו אנדה .שפה חיה". 
זה כשני ירחים אשר נוסדה אגדתנו וכבר התרגנו לדבר עברית. 
ונעש חיל בשפה העבריה. באנדתנו יש כחמשה עשר נערים, כלם 
מבני עשר שנים עד שלש עשרה שנה, ואנחנו מתאספים בפל ערב 
וערב ונדבר ונשחק בעברית. בכל שבת ושבת נתאסף אל בית 
ספרנו, ובמסבת מורנו יספר כל נער את אשר קרא בבל השבוע 
שעבר וכלנו דנים עד כמה מענינים דבריו אשר ספר, נם נשיר 
שם שירים לאומים ושרי ציון: 

ורורובקה ישראל סטרטיכסקי וחבריו. 


עולם קטז 


1076 |ic 


לחברינו ולהברותינו הציונים קוראי ה,עולם קטן" 


הננו מודיעים אתכם, כי זה כארבעה ירחים נוסדה בעירט 
אנודה ציונית. באנודתנו יש כתשעים נערים והאנודה נקראה בשם 
.פרחי ציון", על כל נער ונער לשלם בכל שבוע ושבוע אנורה 
אחת אחת לקופה הלאומית. ועתה כבר יש אצלנו החמשה עשר 
הוים, ונקוה כי בעור שנתים יהיה לנו םך מאה רויכ ואו נשלת 
אח הכסף למורשה נליל ויטבפק הד"ר ברוק, כי יכתב אנודתנו 
בספר הוהב. בכל שבוע ושכוע ביום השני מהאספים חברי 
האנודה לבית ראש האנודה ומדברים רק עברית. 

מבקשיס אנחנו את הנערים והנערות קוראי. ה,עולם קטן* 
כי יחליפו את אנודתנו מכתבים. 

לוצין (פלך ױטבסק). יחיאל שול, ראש האגודה 
שמואל חיים הולנר, מזכיר האגדה, 
CAR CAR CAREER EZR EZR EA AREER ZR TZREZR‏ 


המויל : הוצאת ,תושיה" בורשה. 
העורכים : א. ל. בןדאביגדור וש ל. גרדון. 
כתבת ה,עולם הקטן": 
KHUTOUSAATEJILCTEO ,TYILIA*, BAPILIABA.‏ 


Verlag ,TUSCHIFAB*“, Warschau, 


3 בדווינסק AE‏ 
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הוצאת ,תושיה" 


3 אגרון ₪6 
לבני הנעורים 


מבתבים למופת לילדים ולילדות, לנערים ולנערות, עם מלון 


המבאר עברית והמתרגם רוסית ואשכנזית (באותיות עבריות) את כל 
המלים והמבטאים החמורים 


מאת י; ד מביום: 


האגרון הוה מנוון לכל צרכי בגי הנעורים שלנן 

רוב המכתבים נועדו לקטנים והם מנקדים ‏ גקוד שלם, וכשליש 

של המבתבים ערוכים לפי רוחם ולפי בינתם של גערים ונערות מבני 

ייג שנה ומעלה: והם מנקדים רק במקומות החמורים. הלשון והפגנון 
צחים וקלים וטבעיים, מענינים ומלבבים. 

מחירו 50 קאםי, מכ' 60 ק', בבד 65 ק', מכ' הדר 75 ק'+ 
פארטא 10 ק'. 

Hazarerscrso ,,Pyimia“, Bapmasa. 


ידחון פדנוני בעד ההורים 
והמורים. 


,הפדנונ" 


הוספה מיוחדת ל.עולם קטן'. 


- 


להכי"ח, דיר נחום פלושץ: -- 


א) להעברת ה.חדר" מרשות הפרט לרשות הצבור, (מאמר ב6 פנחם שיפמן 


יצאה לאור החופרת הכפולה 
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) שאל 
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קריאה העברית (המשך 
ת החנו" בעתונים, ינא 


4 בן זאב ; 
ל הכרמלי; 
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. 
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ly 


ה 


- ה בתי הספר בשויציה, נ, פינם ; 


-= ח) כרוניקה: -- !) פתגמים ומשל 


אייר-סיו). וזה תכנה 


;1 
-= ב) חסחנות האופי של הילדים (המשך) א. בן 
ו) רע 


צבי ; 


ים פרגוגיים, 1. פינס. 


יונות על דבר ה 


-- 0 ה 


ספרי חנוך ולמוד ומקרא (הוצאת ,תושיה" : 


1| אלפא ביתא מצוירת בצבעים 
(עפ"י השטה הטבעית) עם 24 
ציורים יפים ואותיות הכתיבה. 
נדפסת על טבלא גרולה להדביק 
אל הקיר בבה"פ , 
מהירה (9 קאם'. פאר' 9 קאפ'. 
מדבקת עלניר עב--30 קאם'. פאר' 6)ק'. 
2] אלפא ביתא מצוירת בצבעים 
(בנ"ל) ממולטלת, ערוכה בקוביות 
(בגזרי עץ קטנים), בתבת -ניר יפה-- 
ובתוכה לוחוה-לדוגמא ערוכות לזה. 
מחירה 75 ק'. פאר' [)] קאם'. 
8 הנ"ל , בגזרי ניר עב קטנים, בתבת 
ניר כנ"ל 
מחירה ()6 ק'. פאר' 10 ק'. 
₪ אלפא ביתא מטולטלת , ערוכה 
בקוביות. אותיותיה מדבקות על גזרי 
עץ קטנים מרבעים (קוביות) עם נקודות 
מווחדות, להרכיב מהן מלות ומאמרים-- 
ערוכה בהבת ניר. 
מחירה (}6 קאפ'. פאר 9 קאם'. 
5] הנ"ל , מדבקת על גזרי גיר עב קטנים, 
בהבה. גניר פיל, 
מחירה 80 ק'.פאר' (] ק'. 
₪ אלפא ביתא מצוירת בצבעים 
(עפ'י השטה ה טב עית), עם 82 
ציורים יפים. נרפסה על טבלא גדולה 
להדביק אל הקיר בבה"פ, 
מחירה 94 קאם' . פאר' 9 קאם'. 
מדבקת על ב'ר ע=--35 ק'. פאר' 8 קס'. 
el‏ במחבות קטנה ונאה, 


מכורבת במעטפה ציורית 
(בצבעים) יפה, 
מהירה )= קאם' . פאר )1 קאם' . 


8 אלפא ביהא מצוירת בצבעים 
(כג"ל) ממולמלת, ערובה בקוביות. 


ערובה הטיר כו לה ונפה 
עם ציור גאה בצבעים ממעל. 
מחיר= | רוכל. פאר' 90 ק'. 


8 עברית בלשון עם ועם. למוד הקריאה 
למתחילים, י, לוינוון ו ח, טביוב. 
1 למדברים רוסית , 11 למדברים ורגון, 
מהיר בל מחברת בבריבה 95 ק'. מאר' 4 ק'. 
0 ראשיה דעה שפת עבר (בג"ל עם 
glia al os;‏ ב. קרינפק\. 
מחירו ||3 קאפ', מב' 40 ק'. פארטא G‏ קאם' . 
1 הקריאה העברית (למתחילים) . 
ל בר 
5 קאפ'. פאר' 4 ת'4 
פזבית הכפר להורת הכתיבה העברית, 
בחמש נהברות (מאושר Relay‏ ₪ 
מ. קרינסקי. 
פארסא 2 קאפ'. 
8 לפי הטף להורות את הילדרים 
לרבר עברית מבלי עזרת תרגומים. 
ב 
מפר המורה, שני חלקים (החלק 
השני עם לוחות-ת מונות). 
מחיר בל חלק 75 ק', מכ' בבר 90 ק', פאר 10 ק'י 
שני החלקים מנ' יחר בבר ]1.7 . פאר' 11 ק'י 
4 מקרא לפי הטף , להורות את ילדי 
ישראל קרא וכתוב ודב ר עברית, 
על פי השטה הטבעית, עברית 
בועשבוהוה לעם שי תוב הנילג 
מפר התלמיד, שני חלקום. 
מחיר בל חלק 75 קאפ' בברובה . מאר' 8 ק'. 
5 המבין. פרוודור לכל ספרי הלמוד , 
(מאושר מטעה"ם). | ח. טביוב. 
מחירו ()3 ק', סב' בבר )1 ק'. פאר' ) ק'. 
6 ראשית למודי שפת עבר (עם 
תרנום המלות ברוסית ואשבנזית 
באותיות עבריות), י.גרוובסק'י. 
מחירו 50 ק' , מב' בבר 85 ק'. פאר'8ק'. 
7 גן הילדים . כריפטומתיה עברית 
עם תרגום המלים ברופית ואשכנזית | 
(באותיות עבריות , עם ציורים). 
ש, ברמן,! 


מב' בבר 


מחירו 15 קאפ', 


מתור וכל מהברתוג/. קאפ 


שג 


מהדורא חדשה מתוקנת , 
חלק ראשון מחירו 75 ק', סב' בבד [ף ק'. 
פאר' ]] ק'. 
חלק שנ' מחירו 50ק', מכ'בבד 68 ק'. פאר' 6 ק'. 
שני החלקים מבי יחר בבר 1.48 רובל. פאר 6 1 ק'. 


8 בה חיל או תורת אם, ספר מקרא 
בנות ישראל. י. מיוחט. 

מחירו ()4 ק', מב' בבר 50 ק'. פאר' 6 ק'. 
9 מדריך הילדים, מתודה וברופטומתיה 
(עם תרגום המלות ברופית) בב' חלקים 
(מאושר מטה"מ), וכו וקד 

בד חלק 30 ק', מכ' בבר )8 ק' . פאר' 8ק'י 
שני החלקים מכ' יחד בכר 85 ק' . פאר' 14 ק', 


0| רע הילדים. ספר מקרא למתחילים, 
כלו מנקד, עם , אוצר המלים" בתרגום 
רוסי (מאושר. מטעה"מ). י, ב, לבנר. 
מתירו )4 ק', סב' בבר 80 ק' . פארטא 8 קאפ, 
1] ידידנו. מועדי ישראל ותפלותיהט 
עם תרגום המלות ללשון רוסיה 
(מאישר מטעה"מ). יס 
מחירו )4 ק', מב! בבד /הָ ק'. פאר' 6 ק'. 
2 מורה הילדים . מתודה עם תרגום 
המלות ברוסית ואשכנזית באותיות 
עבריות (מאושר מטעה"מ), י. ח. טביוב. 
מהירו ()9 קאם', מב' בבד 05.]. פאר 14 קאם'. 
מפתח (לתרגומי מורה הילדים). הג "ל, 
מחירו ()1 ק' , הב' בבר 90 ק'. פאר' 4 ק/. 
3 עדן הילדים. כריסטומתיה עברית 
עם תרגום המלות ברוסית, אשכנזית 
באותיות עבריות , צרפתית ואנגלית . 
(מאושר מטעה"מ). הינק 
חלק ראשון מחירו [8 קאפ', מכורך בבד 95 ס'. 
פאָרטא ()} קאָם'. 
חלק שני מחירו ()1 ק' , מבורך בבר 85 קאָפ'. 
מאָרטא ₪ קאָם'. 
4 אגרון לבני הנעורים . מכתבים 
למופת לילרים ולילדות, לגערים 
ולנעלות ‏ עם מלון לכל אהמלים 
והמבטאים החמורים. הוג'"/ל, 
מחירן [)] קאפ', סב' בבר 68 ק', מב' הור 
5 ק'. פארטא 8 ק'. 
5] בית ספר עברי. ספר מקרא ולמוד, 
א גרזובפקי, 
הלק ראשון 96 ק', סג' בבר 33 ק'. פאר! 4 ק'. 
חלק שני 50 ק', סב' בבר 85 ק'. פאר' 8 ק'. 
חלק שלישי 75 ק', מב' בבד )9 ק' . פאר'9} ק'. 
6 הדקדוק העברי. דקדוק קצר 
מתחילים , מנוקד, ל. שאצקי, 
מחירו )1 ק', מכ' בבר ()5 ק'. מאר' 6ק'. 
זפ] תרגילי הדקדוק העברי (להקראה 
ונת:ח). הנילה 
מחירו 580 ק', מכ' בבר )4 ק'. מאר') ק' . 
8] מחברות לנהוחי-דקרוק (שלש 
מהברוה) . א י גוטליב, 
מחיר בל מתברת 1 ק'. פאר' 9 ס'' 
9 דקדוק לשון עברית מאת ש מואל 
דוד לוצטו (שר"ל), מעבר ע"י 
אברהם כהנא, 
מחירו 50 ק', מכ' בבר 65 ק': מאָו' 8 ק'. 
0 מערכת הפעלים (ספר שמושי). 
א. קליינמן, 
חחירו 80 ק!, מב' בבד 65 ק'. מאָר' 8 ק! > 
1 קצור דברי הימים לעם ישראל 
מראשית היותו עד היום הזה (מנוקד). 
als) ip le‏ 
מחורו (50 קאָם', מבורך בבר () ק', מכורך חרר 
.’p7Q‏ פארמא 6 ק' 
9] תולדות עם ישראל (מנוקד). 
א.הרבינוביץ. 
ראשון מחירו 50 ק', מב' בבר 65 ק'. 
מאר' 8 ק': 
חלק שני מחירו 55 ק', מכ' בבר )7 ק'. פאר' 8ק!. 
חלק שלישי מחירו 80 קאָפ' , מב' בבר 90 קאָפ' . 
פאר )| ס'. 
בל שלשת החלקים (בל הספר) מכורכים וחר בבר 
הרר (92,10. פאר' )9 ק' . 


נמצא להמבר גם בספרים קמנים : ספר א! ב/ ח* 


חלק 


| ב"א 18 ק'; ספר ג ר'ו' ז'ח'ט/ י' ב"א 20 ק'. 


פאָרי לבל ספר 9 ק'. 


| 33] למען אחי הקמנים. שרי ילדים 
(פורמט גדול), א, ליבושיצקי, 
מתירו [)) ק', סב' פשוםט 75 ק', מכ' הרר, 8%5.ק', 
\ פארטא ()} ק': על ניר ריגאַל 1 ר' , מב' הדר 1.95. 
מאר' 12 ק'. 
4 הכנור. קובץ שירים לילדים ולבנו 
הנעורים , מאת משוררים שונים, 
ספספר ראשון: שרי הטבע,. ספף 
שני: משלים. םפר שלישי: אגדות, 
מחיר בל מפר 95 ק', מכ' 35 ק'. פארמא 6 ק', 
5 פרקי אבות לבני הנעורים (עם 
תרגום רוסי והערות ובאורים). 
א. ליבושיצקי. 
מחירו 95 ס', סכ' בבד 35 ק'. פאָרי 4 ק'. 
6 בעיר וביער (משלים) , ב"ח, 
0 שטינברג,. 
מחור בל חלק ()3 ק' , מכ' בבר 40 ק'. פאָר' 4 ק'. 
שני החלקים בוחר מכורך בבר 80 ק' . פאר' 8 ק', 
7 שיהות ילדים. קוכץ אגדות מקוריות 
לילרום (פורמט גדול), מנוקר, הנ"ל, 
מהירו ()4 ק', מב' 65 ק'. פארטא ) קאפ'. 
8 כל אנדות ישראל (פורמט גדול, 
מנוקד , מאושר מטעה*מ). 
ב 


בונ 


| חלק ראשו[ כחירו 75 ק', מבי הדר בבד ] רובל > 


פאר' 8 ק'. 
חלק שנ' מחירו בָן). | =', מב' בבר 1.65, הדר בכר 
5. פארטא 16 ה + 
שני החלקים מכ' וחד הדר בבר (9.60. פאר' 94 ק. 
9 עולם קטן. עתון מצויר לבני 
הנעורים . מהרורא רא שונה. 
5 חוברות כחמשה כרכ'ם(3} חוב' בכל בהך)ג 
בל ביך במתיר 1.60 רובל. 
בל 96 חוב' מב' יחד { רובל + 
בל הקבוצה ביחד מב' הדר ) רובל . 
0 לוח-עולם קטן. קובץ ספרותי 
ושמושי לבני הנעורים לשנת תרסיג 
עם תמונות וציורים. 
מחירו 75 קאפ', לחותמי ה,עולם קטן" רק 50 ק'. 
מכ' בניר ()} ק' (מב' הרר 95 ק') בעד הכריבה. 
1] ספר החנכה. מאפף לבני הנעורים 
עם תמונות וציורים. 
מחירו 25 ק', סב' ()4 ק'. פאָרפא 4 ק". 
9 פרקי הלמוך. בריפטומתיה 
ת למ וד ית למתתילים, עם תרגו 
המלות התלמודיות ברוסית ואשבנזית 
(באותיות עבריות), | א ל, ביסקא. 
מחירו ()] ק', מב' בבר 55 ק'. פאר' 6 ה' 
8 מורה הפגנון ושמוש הלשון 
העברית(עם דוגמאות ופרקי שנון רבים 
לשמוש המעשי, וחלק מיוחד על תורת 
הנקוד לכל פרטיה), ', ח. טביוב, 
מתורן 1 ר', מב בבר 1.15 . פאר' 14 ק'. 
4] תורת הספרות. מורה חקי הפגנון 
הפרוזי והשירי ותורת הספרות לבל 
חלקיה השונים (עם דוגמאות רבות מכל 
מקצעות הספרות העברית בכל תקופותיה). : 
ש. ל. גרדון. 
מחירו 4 ר', מכ' בבד 1.8 . סכ' תדר 95 . 4ר'. 
מאר' 14 ק'י 
5 מבחר הספרות, אנתולוגיה עבריח, 
מכילה לקוטים נבחרים ממיטב הספרות 
העברית החדשה בשיר ובפרוזה ‏ ש 
משוררינו וסופרינו הגדולים (עם תולרות 
כל סוטר וערכו והערות נחוצות) . 
GAY Sl) Hh‏ 
מחירו )9 ק', טכורך בבד הרר 1.15 . פאר' 14 ק'ג 
6 תולדות היהודים (הסטורית 
פופולרית ערוכה לעם ולבני הנעורים), 
יעקב פונקל. 
מחור הלק א', ב', ג' 50 ק' ב"א. פאר' 6 ק'{ 
הלקו ד', הי 75 ק' ב"א. פאר' ()1ק' . בשני כרכים 
מב' הדר בל כרך 1.75 ר. פארטא 90 קאם'. 
ז4] מלון של כים. מעברית לרוסית. 
ואשכנזית (באותיות עבריות). מלון 
מלא ושלם לשפה העברית הישנה 
והחדשה, של התנ"ך, התלמוד והמררשים 
ושל הספרות העברית החרשה, 
. גרוובסקי ור"ר = קלווגר, 


מחירו 9.35 רובל , מב הרר 2.60 . מארמא 20 ק', 
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